Internationale Osterreichische
Senioren Meisterschaften 2024,
Damen und Herren
05.07.2023 - 07.07.2024

Internationale Osterreichische
Amateurmeisterschaften
Super Senioren 75+
Damen und Herren
06.07.2023 — 07.07.2024

Veranstaltungsort
Golfclub Wels
GolfplatzstraRe 2 — 4616 WeiRkirchen
Telefon: +43 7243 56038
E-Mail: office@golfclub-wels.at
Web: http://www.golfclub-wels.at/

Turnierinformation

Trainingsrunde:
Senioren, 04.07.2024 ist direkt beim Club zu reservieren.
Masters Senioren, 05.07.2024 ab 15.00 Uhr ist direkt beim Club zu reservieren.

Voraussichtliche Startzeiten von Tee 1/10:
Anderungen vorbehalten.

Training round:
Seniors, 04.07.2024 must be booked directly with the club.
Masters Seniors, 05.07.2024 from 15.00 must be reserved directly with the club.

Estimated starting times from tee 1/10:
Subject to change.

Am 1. Wettspieltag (Freitag), 05.07.2024, nach HCPI aufsteigend.
Zahlwettspiel 1 Runde, ab 08:00 Uhr, AK 50+ méannlich/weiblich,
AnschlieBend Trainingstag Super Senioren 75+, nicht vor 15.00 Uhr

Am 2. Wettspieltag (Samstag), 06.07.2024, gestiirzte Startzeiten.
Zahlwettspiel 2 Runde, AK 50+ mannlich/weiblich.
Zahlwettspiel 1 Runde, AK 75+ mannlich/weiblich.




Cut fir Senioren.
Turnieressen nach der Runde.

Am 3. Wettspieltag (Sonntag), 07.07.2024, nach dem Ergebnis der Vortage.
Zahlwettspiel 3 Runde AK 50+ méannlich/weiblich. (nach Cut Runde 1 und Runde 2)
Zahlwettspiel 2 Runde, AK 75+ mannlich/weiblich.

AnschlieRend an die Finalspiele, Siegerehrung Terrasse/Clubhaus.

Die detaillierten Startzeiten werden jeweils am Vortag auf ,Golf.at” veroffentlicht.

On the 1st competition day (Friday), 05.07.2024, ascending according to HCPI.
Stroke Play Competition 1st round, from 08:00 am, AK 50+ male/female,
Followed by training day Super Seniors 75+, not before 3.00 pm

On the 2nd competition day (Saturday), 06.07.2024, reversed starting times.
Stroke Play Competition 2nd round, AK 50+ male/female.

Stroke Play Competition 1st round, AK 75+ male/female.

Cut for seniors.

Tournament lunch after the round.

On the 3rd competition day (Sunday), 07.07.2024, according to the results of the previous days.
Stroke Play Competition 3rd round AK 50+ male/female. (after cut round 1 and

round 2)

Stroke Play Competition 2nd round, AK 75+ male/female.

After the final matches, award ceremony on the terrace/clubhouse.

The detailed starting times will be published the day before on "Golf.at".

Abschlag:

Senioren gelb.
Seniorinnen rot.
Supersenioren blau.

Tees:

Seniors male yellow.
Seniors female red.
Super seniors blue.

Scoring: Verwendung der Elektronischen Scorecard

Verwendung Elektronischer Scorekarten:
Die Wettspielleitung kann nach Regel 3.3 die Verwendung elektronischer Scorekarten vorsehen
(vorschreiben).
Nach Regel 3.3b/3 muss der Spieler es der Wettspielleitung mitteilen, wenn ein elektronisches oder
anderes Gebrechen besteht und somit kann der Spieler sein Score auch Uber eine nicht elektronische
Scorekarte einreichen.

Grundsatzlich ist die Verwendung der Elektronischen Scorekarte bindend, sollte eine Spielerin
oder Spieler bei der Verwendung Probleme haben so sollte/muss sie oder er sich bei der
Wettspielleitung melden.

Vergleichen der Elektronischen Scorekarten bzw. der Scorekarten mit dem Zahler muss
stattfinden. Die Scoring-Area befindet sich im Sekretariat.



Scoring: Use of the Electronic Scorecard

Use of electronic scorecards:

In accordance with Rule 3.3, the competition organizers may require the use of electronic scorecards.

According to rule 3.3b/3, the player must inform the competition organiser if there is an electronic or other defect and therefore
the player can also submit his score using a non-electronic scorecard.

In principle, the use of the electronic scorecard is obligatory; should a player have problems
using it, he/she should report this to the competition organiser.

The electronic scorecards or the scorecards must be compared with the marker. The scoring area
is located in the secretary's office. In principle, the use of the electronic scorecard is obligatory;
should a player have problems using it, he/she should report this to the competition organiser.
Verpflegung: Miisliriegel und Obst an beiden Turniertagen!

Catering: Cereal bars and fruit on both tournament days!

Das Abstellen von Trolleys und Laden von Batterien am Golfplatz ist leider nicht moglich.
Unfortunately, it is not possible to leave trolleys or charge batteries on the golf course.
Turnierdirektor: Glinter Austerhuber 0664/8598211

Referee: Carmen Bausek
Roland Hofmann



